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Wprowadzenie

Dziekujemy za zaufanie i gratulujemy dobrego wyboru. Zakupiony przez Panstwa agregat
pradotwérczy posiada nowoczesny silnik spalinowy oraz estetyczng, solidng konstrukcje.

Agregat pradotwoérczy zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa Unii Europejskiej. Nalezy go uzywa¢ zgodnie z instrukcja obstugi oraz przepisami BHP
i innymi lokalnymi przepisami dotyczacymi eksploatacji tego typu urzadzen. Nieprzestrzeganie
powyzszych wskazéwek stwarza powazne zagrozenie dla zdrowia lub zycia oraz uszkodzenie
urzadzenia.

Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcja obstugi. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z firmg Hahn & Sohn GmbH lub
jej autoryzowanym przedstawicielem regionalnym w celu uzyskania informac;ji.

Prosimy réwniez o doktadne zapoznanie sie z kartg gwarancyjng. Karta gwarancyjna zawiera opis
najwazniejszych obowigzkéw uzytkownika, ktérych przestrzeganie pozwoli utrzymaé urzadzenie w
dobrym stanie i zabezpieczy przed utratg gwaranc;ji.

Jesli uzytkownik nie bedzie przestrzegat instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, firma
Hahn & Sohn GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci (z tytutu gwarancji) za powstate usterki. W takim
przypadku firma Hahn & Sohn GmbH nie ponosi rowniez odpowiedzialnosci za obrazenia lub $mier¢ z
powyzszych powodow.

Zarowno w instrukcji, jak i na urzadzeniu umieszczono ostrzezenia, np. w postaci naklejek
ostrzegawczych. Nieprzestrzeganie ktoregokolwiek z tych ostrzezeh moze by¢ bezposrednig
przyczyng powaznego wypadku.

Instrukcja zawiera informacje aktualne w dniu jej druku. Moga one réznic sie od wygladu maszyny
i jej parametréw ze wzgledu na ciggty rozwdj i udoskonalanie produktu. Uzytkownik jest zobowigzany
do zwrdcenia uwagi na te réznice.
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1. wy bezpieczenstwa i instrukcje

Przed rozpoczeciem pracy lub przeprowadzeniem jakichkolwiek przegladéw konieczne
jest zapoznanie sie z instrukcjg obstugi i zakupionym urzadzeniem.

Korzystanie z agregatu pradotwoérczego musi by¢ zgodne z instrukcjami zawartymi w

A niniejszej instrukcji obstugi oraz przepisami BHP i innymi lokalnymi przepisami
obowigzujacymi podczas pracy z danym urzadzeniem. Jest to warunek ewentualnych
uwag, reklamaciji i roszczen gwarancyjnych. Korzystanie niezgodne z instrukcjami moze
prowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia urzadzenia oraz powaznie zagrozi¢ zdrowiu
lub zyciu. W takim przypadku firma Hahn & Sohn GmbH wraz z jej oddziatami nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody i wypadki.

1. Urzadzenie nalezy uzywa¢ w dobrze wentylowanych pomieszczeniach,
poniewaz spaliny sg toksyczne dla ludzi i zwierzat. Nie nalezy uzywac
agregatu w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylaciji.

2. Uzywanie agregatu pradotwérczego w warunkach wysokiej wilgotnosci,
takich jak snieg lub deszcz, w poblizu zbiornikbw wodnych lub zraszaczy
oraz obstuga agregatu pragdotworczego mokrymi rekami moze spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym.

3. Nie podiaczaj agregatu pradotwérczego do domowej sieci elektrycznej bez
uziemienia. Agregat prgdotwoérczy nie moze by¢ poditgczony do domowej
sieci elektrycznej bez uprzedniego odtgczenia sieci zewnetrzne.

4. Utrzymuj agregat pradotwérczy w odlegtosci co najmniej 1 metra od $cian i 2
metrow od materiatow tatwopalnych.

5. Podczas pracy agregatu prgdotwdérczego nigdy nie nalezy uzupetniaé paliwa
ani oleju. Uzupetnianie paliwa i oleju jest dozwolone tylko po uprzednim
wytgczeniu agregatu pradotworczego.

6. Podczas tankowania nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, unikac iskrzenia, nie pali¢
papierosOw i uwazac, aby nie rozlac paliwa.

W przypadku rozlania paliwa nalezy je doktadnie wytrzec.

Przed uzyciem agregatu pradotworczego nalezy sprawdzi¢ jego stan
techniczny. Zaniedbanie lub przeoczenie uszkodzen powstatych w wyniku
nieprawidtowej eksploatacji urzgadzenia moze spowodowaC powazny
wypadek lub uszkodzenie urzadzenia, za co firma Hahn & Sohn GmbH wraz
Z jej oddziatami nie ponosi odpowiedzialnosci.



Podczas pracy agregatu pradotworczego nalezy przestrzegac przepisow
BHP i innych lokalnych przepiséw obowigzujacych podczas pracy z tymi
urzadzeniami.

(1)

(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

(8)

(9) (10) (11)
8
Wskaznik poziomu paliwa Filtr powietrza
9
Gniazdo AC 23GW16A Rozrusznik reczny
10 .
Bezpiecznik obwodu AC Sruba spustowa oleju
L : - n
Licznik godzin pracy silnika Korek wlewu oleju
Uziemienie 12 Generator
. " 13 S :
Wskaznik zasilania Zbiornik paliwa
Wytgcznik Opcjenatnie
ON/OFF Model: 105491-17017

Zestaw kot jezdnych z uchwytem



14  Korek wlewu paliwa 17 Gaznik

15 Etykieta 18 Swieca zaptonowa
produkcyjna

16  Ttumik z ostong

3. Przed uruchomieniem

3.1. Sprawdz, czy agregat pradotworczy stoi na rownej
powierzchni (poziomo).

3.2. Sprawdz poziom oleju w silniku:
1) Odkre¢ korek wlewu oleju wraz z miarka.
2) Wytrzyj bagnet.
3) Wi6z bagnet z powrotem, nie dokrecajac go. Jesli poziom oleju jest
ponizej minimum, uzupetnij olej do odpowiedniego poziomu.
4) Wkre¢ korek wlewu oleju z miarkg do oporu.



Prawidtowy poziom oleju Wskaznik poziomu oleju z miarkg

.@ Zalecany olej silnikowy: SAE15W40 Pojemnos¢

.;:? miski olejowej: 0,6 |

3.3. Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku

Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku za pomocg wskaznika znajdujgcego sie na
zbiorniku przy wlewie paliwa. Jesli poziom paliwa jest niski, uzupetnij go do
odpowiedniego poziomu. Uwazaj, aby nie przepetni¢ zbiornika. Po zatankowaniu
paliwa do zbiornika mocno dokre¢ korek wlewu paliwa.

Wskaznik poziomu paliwa

“""':. AR -“\3 .\"\\ “
Maksymalny poziom paliwa \?\j 'r

Pusty Petny




.S’ Zalecane paliwo: benzyna bezotowiowa Pb95 (E5) Pojemnosé

.ﬁ_ﬂ zbiornika paliwa: 9 |

3.4 Sprawdz filtr powietrza

Przed kazdym uzyciem agregatu prgdotwdrczego nalezy sprawdzi¢ stan filtra powietrza.
Konserwacje nalezy przeprowadzaé¢ zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce
znamionowej agregatu pradotworczego. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ filtr na nowy.

1) Odkrec¢ srube pokrywy filtra powietrza i zdejmij pokrywe

2) Wyjmij filtr i sprawdz, czy jest czysty i nieuszkodzony

3) Jesili filtr jest czysty i nieuszkodzony, zamontuj go ponownie, w przeciwnym razie
wymien element filtrujacy na nowy

4) Zatoz pokrywe filtra i dokre¢ srube.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez sprawnego filtra powietrza, poniewaz grozi to uszkodzeniem
(zatarciem) silnika. Nigdy nie czysc filtra sprezonym powietrzem, poniewaz moze to doprowadzi¢

A do jego zniszczenia.

W przypadku pracy w zapylonym otoczeniu co 50 godzin pracy nalezy wyczyscic filtr powietrza
w benzynie technicznej i osuszy¢. Osuszony filtr delikatnie zwilzy¢ olejem, aby byt tlusty —

.@ nadmiar oleju wycisna¢ i umiescic filtr z powrotem w pokrywie filtra.

Ostona filtra powietrza

filtr powietrza z

@@etrza

d

3.5. Dokrecenie wszystkich srub i pofaczen
Przed uruchomieniem urzgdzenia sprawdz wszystkie potaczenia Srubowe. Dokre¢ poluzowane
Sruby i nakretki. Zaniedbanie tej czynnosci moze spowodowal uszkodzenie urzgdzenia i
wypadek. W takim przypadku gwarant i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za powstate
wypadki, a uszkodzone urzadzenie nie podlega gwaranciji.



3.6. Uziemienie

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, agregat pradotwdrczy nalezy
uziemi¢. Podtgczy¢é przewdd od zacisku uziemiajgcego do specjalnego preta
uziemiajgcego wbitego w ziemie. Uziemienie w gniazdkach AC, elementy
agregatu pradotwoérczego, ktoére nie moga by¢é pod napieciem, sg podtgczone do
zacisku uziemiajgcego. Uziemienie nie jest potgczone z przewodem ochronnym
AC.

Sprawdz parametry wyj$ciowe agregatu pradotwdrczego
(napiecie 230 V +/- 5% (50 Hz) generatora
jednofazowego i 400 V +/- 5% (50 Hz) generatora

trojfazowego
Podtaczenie agregatu pradotworczego do
domowej sieci elektrycznej musi wykonaé osoba

posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

4. Uruchomienie agregatu pradotwoérczegg w, trybie
4.1. Uruchomienie agregatu /QW
pradotwérczego HGG3100X , _

1. Odiacz wszystkie urzadzenia obcigzajace od
gniazdek AC i przetagcz bezpiecznik obwodu AC
do pozycji O ,OFF” (wytaczone).

2. Przetgcz dzwignie wytacznika w lewo do pozyciji
SYTIC.

3.Powoli pociagnij za uchwyt rozrusznika recznego do pierwszego oporu.
Dopiero teraz pociggnij mocno. Nie puszczaj uchwytu, aby podczas powrotu
nie uderzyt nikogo ani nie uszkodzit agregatu pradotwdrczego.

4. W momencie uruchomienia agregatu pradotwoérczego przetacz dzwignie
wytacznika z pozycji SYTIC do pozycji PROVOZ.

5. Podtacz urzadzenie do gniazdka AC, a nastepnie przetacz bezpiecznik
obwodu AC do pozycji | ,ON” (wtgczony).

4.2. Uruchomienie agregatu pradotwoérczego HGG3100E

1. Odtacz wszystkie urzadzenia obcigzajgce od gniazdek AC i przetacz
bezpiecznik obwodu AC do pozycji O ,OFF” (wytgczone).

Przesun dzwignie wytacznika w lewo do pozycji SYTIC.

Nacisnij srebrny przycisk START znajdujacy sie obok dzwigni.

Po uruchomieniu przetacz dzwignie ssania do trybu pracy.

Podtacz urzadzenie do gniazdka AC, a nastepnie przetagcz bezpiecznik
obwodu AC do pozyciji | ,ON” (wtgczony).

O RN



5. Wylaczanie agregatu
1) Przetgcz bezpiecznik obwodu AC do pozyciji O ,OFF”.
2) Odtacz urzadzenia od gniazdka AC.

3) Przesun dzwignie wytgcznika w prawo z pozycji ,PROVOZ” (praca) do pozyciji
STOP”.

6. Prawidlowa eksploatacja agregatu pradotwércz

Aby utrzymac agregat pradotworczy w dobrym stanie i przedtuzy¢ jego niezawodng
prace, nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazowek:

6.1. Podczas pracy generator musi by¢ uziemiony
Podtacz uziemienie z wyjscia na panelu sterowania zgodnie z opisem w punkcie
3.6. na poprzedniej stronie.

6.2. Gniazda AC

1) Uruchom agregat pradotworczy i rozgrzej go zgodnie z opisem uruchomienia w punkcie
4. na poprzedniej stronie.

2) Podtacz urzadzenia obcigzajgce do gniazdek
AC

.F:f Podigczaj urzgdzenia zgodnie z ich
poborem mocy: najpierw urzgdzenia o

wiekszym poborze mocy,

a nastepnie urzgdzenia o mniejszym
poborze mocy.

Urzadzenia z silnikami elektrycznymi pobierajg podczas rozruchu od 3 do 9 razy wiecej
pradu (jesli nie sg wyposazone w przetwornice czestotliwosci). Nalezy o tym pamietaé
podczas podtgczania urzadzen.

Upewnij sie, ze agregat pradotwérczy pracuje z odpowiednig predkoscig

& obrotowa, w przeciwnym razie AVR (automatyczny regulator napiecia)
zostanie przecigzony. Je$li agregat pradotworczy bedzie pracowat w takim
stanie przez dtuzszy czas, AVR moze ulec uszkodzeniu (spali¢ sie).

A Jesli podtaczysz urzgdzenia w odwrotnej kolejnosci, generator bedzie
nadmiernie obcigzony, zmniejszy obroty lub nagle catkowicie sie zatrzyma.
Moze to doprowadzi¢ do spalenia regulatora napiecia na generatorze, a
gwarancja nie obejmuje tej usterki. W takim przypadku nalezy natychmiast
przetagczyé wytgcznik napiecia AC do pozycji OFF (wylaczony), wytaczy¢

silnik i skontaktowac¢ sie z serwisem.



6.3. Prad staty — zastosowanie

1) Gniazdo DC (jes$li urzadzenie jest w nie wyposazone) stuzy wytgcznie do
tadowania akumulatorow.

2. Jesli chcesz tadowa¢ akumulatory, przetgcz przetgcznik zasilania pradem
przemiennym do pozycji OFF (wytaczone). Na panelu sterowania przy
wyjsciu pradu statego 12 V moze by¢ dodatkowo zainstalowany przetgcznik
ON/OFF.

3) Podczas tadowania akumulatorow otowiowych nalezy pamieta¢, aby zaciski ,,+”
i - byly doktadnie podtgczone (nie iskrzyty), nie odtgcza¢ zaciskéw podczas
tadowania akumulatoréw. Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w tadowanych
akumulatorach i odkreci¢ korki ogniw akumulatora przed rozpoczeciem
tadowania. Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji grozi wybuchem
akumulatora i poparzeniem operatora elektrolitem.

Srodek ostroznosci:

- podiacz zacisk ,+” (plus) i zacisk ,-” (minus) akumulatora do plusa i minusa na
panelu sterowania. Odwrotne podtgczenie grozi uszkodzeniem agregatu
pradotwdrczego i akumulatora;

- nie nalezy tgczy¢ biegunow dodatnich akumulatoréw z biegunami ujemnymi
innych akumulatoréw (szeregowo), poniewaz spowoduje to nieprawidtowe
tadowanie; nie nalezy tagczy¢ biegunow dodatnich agregatow pradotwoérczych z
biegunami ujemnymi innych agregatow pradotwdrczych, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie agregatow pradotworczych;

- jesli podtgczysz do tadowania zbyt duzy akumulator, nadmierny pobor pradu
moze uszkodzi¢ bezpiecznik;

- nie uzywaj gniazdek pradu przemiennego generatora pradu, jesli akumulator
jest nadal podtgczony do gniazdka pradu statego (nigdy nie uzywaj generatora
pradu jednoczesnie do pobierania pradu przemiennego i statego);

- Nalezy pamieta¢, ze akumulator moze eksplodowaé podczas tadowania i po
zakonczeniu tadowania w wyniku przypadkowej iskry w jego poblizu — nie
nalezy sprawdzacC swiec zaptonowych w poblizu akumulatora, nie uzywac
otwartego ognia, nie pali¢. W razie potrzeby, np. w celu sprawdzenia swiecy
zaptonowej, upewnij sie, ze przewody akumulatora sg odtgczone od agregatu
pradotwdrczego, agregat pradotwérczy jest wytgczony, a akumulator znajduje
sie w bezpiecznej odlegtosci od agregatu pradotworczego. Laduj akumulatory
tylko wtedy, gdy masz pewno$¢, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane.
Przed fadowaniem upewnij sie, ze korki ogniw akumulatora sg odkrecone.
Przerwij tadowanie, jesli temperatura elektrolitu w akumulatorze przekroczy
45°C.
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7. Serwis i przeglady

Regularne przeglady i wymiana elementow zuzywajgcych sie sg bardzo wazne
dla utrzymania dobrego stanu agregatu pradotwérczego. Podczas wymiany i
kontroli agregat pradotwoérczy musi by¢ wytgczony. Stosowanie nieoryginalnych
czesci zamiennych moze spowodowac uszkodzenie agregatu pradotwdérczego.
Montaz nieoryginalnych czesci powoduje utrate gwaranciji.

W ponizszej tabeli przedstawiono obowigzkowe kontrole i przeglady agregatu
pradotwdrczego. Przestrzeganie tych zalecen pozwala przedtuzy¢ zywotnos$é
urzadzenia i chroni przed utratg gwarancji. Nieprzestrzeganie zalecen podanych
w ponizszej tabeli moze spowodowac utrate gwarancji.

Tabela wymiany i przegladéw

Codzienne i Co6 Co 12
s - Pierwszy
Czynnosm (maksymalnie L miesiecy lub | miesigcy lub
miesiac lub
co 8 godzin) 20 miesiecy 100 mth 300 mth
X
Olej silnikowy
Wymien X X
Sprawdz X
Filtr powietrza
Wymien X(1)
Sprawdz X
Swieca zaptonowa
Wymien X
Luzy zaworéw Wyregulowaé X(2)
Zbiornik paliwa Wyczys¢ X(2)
Wyczysci¢ X(2)
Przewody paliwowe
Wymien X(2)

X(1) - W razie potrzeby wymien czesciej
X(2) - Wykonywane wyltacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy

11



7.1. Wymiana oleju silnikowego

Przed rozpoczeciem wymiany oleju nalezy rozgrza¢ agregat pragdotworczy

przez okoto 5 minut. (Olej w silniku musi by¢ ciepty, aby catkowicie wyptynat z

silnika).
1) Odkre¢ bagnet oleju.

2) Odkre¢ $rube spustowg oleju i spus¢ zuzyty olej do pojemnika.

Wskaznik

. _
/ poziomu
oleju

3) Wkrec¢ z powrotem $rube spustowg
4) WIej nowy olej do gérnego poziomu (~ 0,6 ).

5) Wkrec¢ bagnet poziomu oleju do oporu.

.@ Zalecany olej: mineralny SAE15W-40, np. Castrol, Mobil, Shell.

7.2. Filtr powietrza

Podczas wymiany filtra powietrza postepuj tak samo, jak podczas czyszczenia

filtra powietrza. Naklejka na ramie agregatu pradotwérczego.

7.3. Czyszczenie zbiornika osadowego i filtra paliwa

Przed czyszczeniem zamkna¢ zawor paliwowy.

12



1) Odkre¢ zbiornik osadowy znajdujacy sie pod kranikiem paliwa.

4— Kranik paliwowy Zbiornik

/ 4——— 0sadowy

2) Wyczys¢ zbiornik, sitko i pierscien
uszczelniajacy.

Filtr paliwa &
(sitko) .

Y
O —
Zbiornik

osadowy —P»

O-ring

3) Po wyczyszczeniu zamontuj wszystko z powrotem, pozostaw kranik paliwowy
w pozycji ON i sprawdz, czy nie ma zadnych wyciekow.

4) Odkre¢ korek paliwa i wyczys¢ filtr znajdujacy sie w kroécu wlewu. Zréb
to delikatnie sprezonym powietrzem.

5) Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie zakreé korek wlewu paliwa.

7.4. Swieca zaptonowa

1) Zdejmij koncéwke przewodu ze $wiecy zaptonowe;.

2) Odkrec $wiece (kluczem do $wiec).

3) Sprawdz stan swiecy.

4) Wyczys$¢ swiece lub wymien jg na nowa.

5) Sprawdz odlegto$¢é miedzy elektrodami. Prawidtowa odlegto$¢ wynosi 0,7—
0,8 mm

6) Dokre¢ swiece momentem okoto 23 Nm, zatdz koncéwke przewodu.

Swiecy stopniowo spada i nawet sprawna swieca po 300 godzinach pracy
moze powodowaé nieprawidtowe dziatanie silnika.

f Wymieniaj swiece zaptonowg co 300 godzin pracy silnika. Skutecznos¢

— Jesli silnik pracowat, ttumik bedzie goracy. Nie dotykaj ttumika, istnieje
‘;' ryzyko poparzenia.

13
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8. Paliwo

Nalezy stosowaC wylacznie czysta benzyne bezotowiowa,
przedostawaniu sie zanieczyszczen i wody do zbiornika paliwa.

zapobiegajac

Srodki ostroznosci:

- benzyna jest tatwopalna i wybuchowa,

- tankuj paliwo tylko wtedy, gdy silnik jest wytaczony, w dobrze wentylowanym miejscu.

- W poblizu zbiornikbw z benzyng obowigzuje zakaz palenia, nalezy
réwniez unikaé sytuacji, w ktorych mogq powstawac iskry.

- nie napetniaj zbiornika powyzej maksymalnego poziomu (w szyjce zbiornika nie
moze znajdowac sie benzyna),

- uwazaj, zeby benzyna nie wylata sie ze zbiornika, a jesli sie to stato,
dokfadnie wytrzyj ja.

- Po zatankowaniu paliwa do zbiornika upewnij sie, ze korek paliwa jest
prawidtowo zakrecony,

- Unikaj wdychania oparow i kontaktu benzyny ze skora.

- benzyne przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

9. System alarmu poziomu oleju

System alarmu olejowego zostat zaprojektowany w celu zapobiegania
uszkodzeniom silnika spowodowanym niskim poziomem oleju w misce olejowej.
Zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznego poziomu, system
automatycznie wytacza silnik (przetgcznik zaptonu pozostaje w pozycji ON -
wigczony).
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poziom oleju w silniku. Nigdy nie odtgczaj czujnika poziomu oleju. Moze to

j Jesli silnik zatrzyma sie i nie mozna go ponownie uruchomi¢, sprawdz
spowodowac uszkodzenie (zatarcie) silnika.

10. Transport i przechowywanie, ditugotrwate
przechowywanie

Agregat pradotworczy nalezy przechowywacC w zadaszonych magazynach, ktére
chronig przed bezposrednim dziataniem czynnikbw atmosferycznych. Aby
utrzymac urzadzenie w dobrym stanie po zakonczeniu pracy, nalezy je oczyscic z
kurzu i innych zanieczyszczen, a nastepnie zakonserwowac. Jesli
przechowywanie potrwa dtuzej niz miesigc, konieczna jest konserwacja agregatu
pradotworczego.

-ﬁj Silnik i niektére elementy agregatu pradotworczego sg gorgce i
pozostajg gorgce przez dtugi czas po zakonczeniu pracy. Przed
czyszczeniem, konserwacjg, przechowywaniem i przenoszeniem
nalezy wytaczy¢é urzadzenie i pozostawi¢ je do catkowitego
ostygniecia.

- Podczas transportu i przechowywania urzadzenie nalezy utrzymywaé w
pozycji poziomej (tak jak podczas pracy), aby zapobiec wyciekowi paliwa.
Wyciek paliwa moze spowodowacC pozar. Transport urzgdzenia w sposéb
inny niz opisany w instrukcji powoduje przedostawanie sie oleju silnikowego
do gtowicy i na zewnatrz silnika. Préba uruchomienia silnika po takim
transporcie spowoduje jego catkowite zniszczenie, ktore nie jest objete
gwarancjq.

- Przed przechowywaniem nalezy oczysci¢ agregat pradotwoérczy z kurzu i
innych  zanieczyszczen. Przeprowadzi¢ przeglad zgodnie z tabelg
przegladéw, naprawi¢ wszystkie uszkodzenia. Wymieni¢ olej w agregacie
pradotworczym. Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym i
suchym pomieszczeniu.

- Podczas zatadunku nalezy uwazac, aby urzadzenie nie spadto.

- Nie ktadz ciezkich przedmiotow na agregacie pradotworczym.

- Przed zatadunkiem nalezy przygotowac réwne miejsce dla urzadzenia.

- Podczas transportu zabezpiecz agregat pradotwoérczy przed
przemieszczaniem sie, np. za pomocg odpowiednich pasow.
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Gwarancja nie obejmuje wszelkich uszkodzen powstatych w wyniku
niewtasciwego przechowywania lub transportu urzadzenia, a koszty naprawy
uszkodzen pokrywa wiasciciel urzadzenia. Jesli urzadzenie byto uzywane,
przed transportem lub przechowywaniem nalezy je pozostawi¢ do
ostygniecia. W przeciwnym razie przechowywanie lub transport moze

prowadzi¢ do poparzen,

pozaru,

spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

a nawet wybuchu.

Moze réwniez

11. Mozliwe problemy i ich rozwigzania

11.1. Problemy z uruchomieniem silnika agregatu pradotwoérczego.

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak paliwa w
zbiorniku

Pusty zbiornik.

Napetnij zbiornik paliwem.

Zatkany gaznik lub zamkniety
kranik paliwa

Oczys$c¢ uktad paliwowy i gaznik,
otworz kurek.

Uszkodzenie
swiecy
zaptonowej

Sadza

Wyczys¢ sSwiece

Uszkodzona izolacja

Wymien swiece

Nieprawidtowa odlegtos¢ miedzy
elektrodami.

Wyreguluj odlegtosé.

Niskie ci$nienie
mieszanki paliwowo-
powietrznej w
cylindrze
(kompresja)

Przenikanie powietrza.

Dokre¢ swiece.

Przeptyw powietrza miedzy
cylindrem a gtowica.

Wymien uszczelke gtowicy silnika.

Zuzyty pierscien lub cylinder.

Wymien pierscienie lub blok silnika.

Zagorzaty lub pekniety pierscien
ttokowy.

Usuh osady, wymien pierscienie.

Niewlasciwy olej silnikowy

Wymien olej

11.2. Niewtasciwe obroty silnika (bez obciazenia).

Przyczyna

Rozwigzanie

Niewtasciwe obroty silnika (zbyt niskie, zbyt
wysokie)

Wyreguluj regulator predkosci obrotowej, wytgcz

ssanie
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11.3. Nieréwnomierna praca silnika.

Przyczyna

Rozwiazanie

Usterka przewodu wysokiego
napiecia.

Wymien przewdd swiecy zaptonowej wraz z kohcowkag na nowy.

Zadymiona swieca zaptonowa.

Wyczys$¢é swiece zaptonowa.

Zatkane przewody paliwowe.

Wyczy$¢ przewody paliwowe.

11.4. Silnik ma zbyt wysoka temperature.

Przyczyna

Rozwigzanie

Zanieczyszczone zebra silnika.

Oczys¢ zebra silnika.

Niska liczba oktanowa benzyny.

Uzyj innego paliwa.

Niewystarczajgce smarowanie
olejem.

Wymien olej na zalecany.

11.5. Automatyczne (samoczynne) zatrzymanie silnika.

Przyczyna

Rozwiazanie

Niski poziom oleju.

Uzupetnij ole;.

Skonczyto sie paliwo.

Uzupetnié¢ paliwo.

Paliwo nie dociera do silnika.

Oczys$c¢ przewody i gaznik.

Usterka zaptonu.

Sprawdz zapfon.
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12. Parametry techniczne

Model

HGG3100X

HGG3100E

Czestotliwosc

50 Hz

Napiecie

230V

Moc znamionowa / Moc rozruchowa

3,0 KVA/KW / 3,3 kVA/KW

Prad znamionowy

13A

Wspotczynnik mocy

cosp =1,0

Silnik

jednocylindrowy, czterosuwowy,

chtodzony powietrzem

Predkos¢ obrotowa

3000 obr./min

Pojemnos¢ miski olejowej

0,61

Swieca zaptonowa

F7TC (N9YC)

Rozruch

reczny reczne

+ elektryczne

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

9,01

Masa wtasna

40 kg

44 kg

Wymiary

555 x 430 x 440 (mm)
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13. Schemat elektryczny

13.1. Model HGG3100X
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13.2. Model HGG3100E

Hluze> m

°
uo

nejo nw zod

e
eueje eluBMOp |
EXMED

oo|LyvLy| oo |3oHD wopig| 1@ | enig |ng

NO || 01O ND MolBA| A Py | ¥

! 440 O0| 440 | [ueasb b |67 fussug | 9

! 515 2| 1le umotg|Jg |auum | M

Yolims yoyms gW0J ¥NCT10D
Bumupys  uoppulqwoy

7 /A

& o o
- -~

Auzokjezid

9/A

. _
Il > @& |
e —
5 X 5
) f _
m , |
Q [e]
@ 9
gy g pt
o B = : @ |
o/A 57% W [
(el
ng | W O“ ng |
® O |
eijlon oy (o
| I
L |
Y] fﬂ_ul\\o o @ ]
v G| yuzoeidze f |

VEL/AOSE

o

20



14. Deklaracja zgodnosci WE z

Deklaracja zqodnosci WE

Numer deklaracji zgodnosci: — Aktualizacja:
01/105491/2022 19/01/2022

& SOHN

Bektaraciezgodnoscwydat: Hahn-&Sohn-GmbH
Adres wydawcy deklaracji zgodno$ci: Auf der Schanze 20 93413 Cham
Jednostka notyfikowana: TUV RHEINCANG LGA Products GmbH Tillystrasse 2,
Adres jednostki 90431 Niirnberg
notyfikowane;j:

0197
Numer jednostki notyfikowanej:

Rodzaj Agregat pradotworczy
urzadzenia HGG3100X HGG3100E
Model/typ:

Zmierzony poziom mocy akustycznej: 93,8 £ 0,5 dB/A

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 96 dB/A

Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na wtasng odpowiedzialno$c¢ o$wiadcza, ze urzadzenie,
ktoérego dotyczy niniejsze oswiadczenie, spefnia wymagania okreslone w zbiorze przepiséw:

* nr 263 poz. 2202 Sb. z dnia 21.12.2005 - Dyrektywa w sprawie hatasu 2000/14/WE, ze zmianami 2005/88/WE
(ocena zgodnosci zgodnie z zatacznikiem nr llj)

* nr 199 Sb. poz. 1228 z dnia 21.10.2008 - Dyrektywa dotyczaca maszyn 2006/42/WE

* nr 806/2016 Sb. z dnia 02.06.2016 - Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE

* nr 542/2016 Sb. z dnia 13.4.2016 - Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

* nr 2020 poz. 1339 Sb. z dnia 04.08.2020 - Dyrektywa w sprawie emisji spalin 2016/1628/UE

Dzigki powyzszej zgodnosci produkty zostaly wprowadzone
do obrotu na rynku Unii Europejskiej

Osoba uprawniona do przygotowania i

Ing. Richard Janovsky
sporzadzenia dokumentacji technicznej: 9 v

Deklaracja zgodnosci WE traci wazno$c, jesli urzadzenie zostanie zmodyfikowane,
przebudowane lub uzywane niezgodnie z instrukcjg obstugi.

W Chamie, dnia 19.01.2022 r.

VEDOUCI ODDELEN]
TECHNICKE BOKUMENTACE
“f

ing. Richard\Janovsky
VEDOUC! ODREYEN(
TECHNICKE DOKUMENTACE
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R GWARANCYJNY

Urzadzenie jest objgte gwarancja, jesli zostalo zakupione w firmie Hahn & Sohn
GmbH lub u autoryzowanego przedstawiciela regionalnego Hahn & Sohn GmbH.
Gwarancja jest udzielana na 1 rok lub 200 godzin pracy od momentu zakupu urzadzenia,
w zalezno$ci od tego, co nastapi wczesniej. Gwarancja dotyczy wylacznie wad
produkcyjnych i materiatowych. Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzen mechanicznych wynikajqcych z nieprawidtowej obstugi,

- nieprawidlowo wykonanych napraw lub napraw wykonanych z uzyciem

nieoryginalnych czesci zamiennych,

- czesci zuzywajqcych sie, takich jak: wylqczniki, kondensatory, bezpieczniki, paski
klinowe itp.

Podtaczenie agregatu pradotworczego 1 ATS do sieci rozdzielczej nalezy zlecié
specjalistycznej firmie lub osobie posiadajacej aktualne uprawnienia SEP. Brak daty,
pieczeci, podpisu oraz numeru uprawnienia SEP w karcie gwarancyjnej powoduje utratg
gwarancji na urzadzenie. Reklamacja nie zostanie uznana w przypadku uzycia
nieodpowiednich olejow silnikowych i paliw. Przeciazenie agregatu pradotworczego grozi
jego uszkodzeniem. Nie wolno przeciaza¢ agregatu pradotworczego o wigcej niz 75%
jego mocy znamionowej podczas ciaglej pracy. Takie postgpowanie jest niedopuszczalne i
powoduje utratg gwarancji.

W przypadku awarii urzadzenia nalezy je dostarczy¢ do miejsca zakupu lub do
centrum serwisowego gwaranta. Koszty transportu urzadzenia do miejsca zakupu lub do
serwisu ponosi klient. Reklamacja nie zostanie uznana w przypadku uszkodzen
powstatych z przyczyn niezaleznych od producenta.

Centrum serwisowe gwaranta: Hahn & Sohn
GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Tel. kom. +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de
Strona internetowa www.hahn-

profis.de

Warunkiem utrzymania gwarancji na agregat pradotworczy sa regularne kontrole i
przeglady, w tym wymiana oleju silnikowego i filtra powietrza zgodnie z zaleceniami
dostawcy gwarancji:

- kontrole i uzupetnianiu oleju codziennie lub maksymalnie co 8 godzin pracy,

- wymiana oleju i filtrow zgodnie z opisem w tabeli na stronie 11, udokumentowana w
autoryzowanej sieci serwisowej dostawcy gwarancji. Dostawca gwarancji zastrzega
sobie prawo do odrzucenia reklamacji w przypadku uzycia olejow innych niz Castrol,
Shell, Mobil, Aral, Quake, SAE15W-40 w okresie gwarancyjnym.

- wymiana filtra powietrza i filtra oleju w terminach zgodnych z wymianq oleju
silnikowego,

- serwis olejowy w okresie gwarancyjnym pokrywa uzytkownik.
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Brak udokumentowanych powyzszych czynnosci pozbawia kupujacego praw
wynikajacych z gwarancji. Udokumentowanie powstzych przegladow, w tym zapis o
rodzaJach olejow, filtrach, pleczqtka serwisu, musi byc za kazdym razem wykonane w
czesci ,,Naprawy gwarancyjne i serwis pogwarancyjny” w instrukcji obstugi gwaranta lub
instrukcji obstugi producenta maszyny.

ZAKAZ STOSOWANIA SILIKONU I INNYCH DODATKOW DO PALIW I OLEJOW!

Nasze ustugi 1 dostawy nie obejmuja:
- instalacji, uruchomienia,
- szkolenia w zakresie obstugi i serwisowania urzadzen.

Wykonywanie jakichkolwiek napraw w okresie gwarancyjnym poza autoryzowanym
serwisem powoduje utratg gwarancji.

W przypadku uznania reklamacji gwarancja ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy.
Reklamacje bez przedlozenia niniejszego karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu nie
beda uznawane.

Gwarant zobowiqzuje sie usunqc usterke zgtoszonq w ramach gwarancji w terminie 30 dni
od daty dostawy urzqdzenia.

Nieodebranie urzqdzenia z serwisu gwaranta w terminie przekraczajqcym trzy miesiqce
od zgtoszenia odbioru uprawnia do naliczenia kosztow magazynowania.

Gwarancja nie wylqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw kupujqcego wynikajqcych z
przepisow dotyczqcych odpowiedzialnosci za wady sprzedanej rzeczy.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

..........................................................................................................................

....................................................
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PRZEGLADY, REGULACJE I KONTROLE

Liczba Data i podpis
Opis przegladu, regulacji lub naprawy, zakres czynno$ci godzin serwisanta
pracy
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PRZEGLADY, REGULACJE I KONTROLE

Opis przegladu, regulacji lub naprawy, zakres czynnos$ci Liczba Data i podpis
godzin serwisanta
pracy
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= AHNI

& SOHN

Centralny dystrybutor i gwarant Hahn & Sohn
GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
tel.: +490 9944 890 9 896
www.hahn-power.de

Serwis
gwarancyjny/pogwarancyjny Hahn
a syn s.r.o. Lelkova 186/4,

747 21 Kravare
www.hahn-power.cz
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